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Polen — Entwurf und Gestaltung, Kostenschatzung — Wykonanie kompletnej dokumentacji
projektowej z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych do realizacji rob6t
budowlanych w Nadlesnictwie Miedzyrzec w ramach projektu MRN3

OJ S 136/2026 17/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: NADLESNICTWO MIEDZYRZEC
E-Mail: miedzyrzec@lublin.lasy.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej z uzyskaniem wszystkich decyzji
administracyjnych niezbednych do realizacji robét budowlanych w Nadle$nictwie Miedzyrzec w
ramach projektu MRN3
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi polegajgce na wykonaniu kompletnej
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolen srodowiskowych i ostatecznych
pozwolen na budowe niezbednych do przeprowadzania rob6t budowlanych dla zadania
,2Budowa zbiornikow bocznych przy ciekach wodnych w Lesnictwie Sokule, oddz. 123-a-00,
123-g-00 oraz w Lesnictwie Przytuki, oddz. 7-b-00” realizowanego w ramach projektu pn.
Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz
przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych - kontynuacja (MRN3) na terenie
Nadle$nictwa Miedzyrzec". Przedmiot zamdwienia zostat podzielony na czesci: czes¢ 1 —
wykonanie kompletnej dokumentaciji projektowej dla budowy zbiornika bocznego przy cieku
wodnym o pojemnosci 1350 m3 wraz z budowg trzech matych budowli hydrotechnicznych
stuzgcych spowolnieniu odptywu wody (stopien lub budowla pietrzgca na cieku oraz dwie
zastawki zbiornika bocznego); zbiornik zasilany wodg cieku. Zbiornik bedzie takze stuzyt jako
ujecie wody dla celéw ppoz. Numer Zadania 05-14-1.1.01; cze$¢ 2 — wykonanie kompletnej
dokumentacji projektowej dla budowy zbiornika bocznego przy rzece Piszczanka o pojemnosci
1350 m3 budowa trzech matych budowli hydrotechnicznych stuzgcych spowolnieniu odptywu
wody (stopien lub budowla pietrzgca na rzece oraz dwie zastawki zbiornika bocznego);
zbiornik zasilany wodg rzeki. Zbiornik bedzie takze stuzyt jako ujecie wody dla celéw ppoz.
Numer Zadania 05-14-1.1.02. Kazde zadanie (numer zadania) w ramach czesci zamowienia
nalezy traktowac indywidualnie i sporzgdzic¢ dla niego oddzielng, kompletng dokumentacje
projektowg. Przedmiot zamowienia podzielono na nastepujgce etapy (dla kazdego z
pakietow): etap | - koncepcja rozwigzan projektowych - przedstawienie wariantéw (minimum
dwoch) rozwigzan projektowych wraz z wstepnym oszacowaniem kosztéw, wykonanie
inwentaryzacji przyrodniczej, etap Il - wykonanie kompletnej dokumentacji wraz z uzyskaniem
prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowe lub potwierdzeniem braku podstaw do
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wniesienia sprzeciwu do ztozonego zgtoszenia robot. Miejscem realizacji przedmiotu
zamowienia bedzie obszar administracyjny Nadlesnictwa Miedzyrzec, Lesnictwo Sokule i
Lesnictwo Przytuki.

Kennung des Verfahrens: b93e7063-169c¢c-49fa-97b0-ad94151a7a3f

Interne Kennung: S.270.7.2026

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 71242000 Entwurf und Gestaltung, Kostenschatzung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71250000 Dienstleistungen von Architektur- und Ingenieurblros
sowie Vermessungsdienste, 71300000 Dienstleistungen von Ingenieurburos, 71313440
Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Umweltfolgenabschatzung im Bau, 71320000
Planungsleistungen im Bauwesen, 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und
Hochbau, 71330000 Verschiedene von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Miedzyrzec Podlaski
Postleitzahl: 21-560
Land, Gliederung (NUTS): Bialski (PL811)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrage an einen Bieter vergeben werden konnen: 2

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: W postepowaniu mogg brac¢ udziat Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, b) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta - ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r. poz. 1138
z pozn. zm. - ,,KK").
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: W postepowaniu mogg brac udziat
Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zaméwienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, b) art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
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komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta -
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, b) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta - ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 KK.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: W
postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
PZP. Na podstawie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce
bedgcego osobg fizyczna, b) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spétki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta - ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, b) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta - ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK lub w art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz.2048 oraz
z 2024 r. poz. 166) z pozn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930), b) pracy matoletnich
cudzoziemcow, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021r. poz. 1745), c) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, d) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745). Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
wobec ktorego orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne.

Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: W postepowaniu mogg bra¢
udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 PZP. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3)
PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkdéw lub opfat, chyba ze
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Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw,
optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci. W postepowaniu mogg braé¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow i optat z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: W
postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
PZP. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. W postepowaniu mogg brac
udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczace
ptatnosci sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o
ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: W
postepowaniu mogg brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
PZP. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst je dn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z p6zn. zm.),
ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty niezaleznie od siebie.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: W
postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
PZP. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do zakt6cenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z pézn. zm.),
chyba ze spowodowane tym zakiécenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb
niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: W postepowaniu mogg bra¢ udziat
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie
ochrony srodowiska: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo
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przeciwko $rodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXIl KK lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie
skazanego za wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare
aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkoéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub wykroczenie, o ktorym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP.
Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: W postepowaniu mogg bra¢ udziat
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie
prawa socjalnego: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo
przeciwko prawom osOb wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego
osobg fizyczng prawomocnie skazanego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika, jezeli
za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c)
wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajgcych z prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono
tg decyzjg kare pieniezng. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP.
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: W postepowaniu mogg bra¢ udziat
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie
prawa socjalnego: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo
przeciwko prawom osOb wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego
osobg fizyczng prawomocnie skazanego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika, jezeli
za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c)
wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajgcych z prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono
tg decyzjg kare pieniezng. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP.
Konkurs: W postepowaniu mogg brac udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku do ktérego ogtoszono upadtosé.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: W postepowaniu mogg braé
udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce ktérego aktywami zarzgdza likwidator.
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Vergleichsverfahren: W postepowaniu mogg brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegaja
wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w
art. 109 ust. 1 pkt 1-5i7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego sad, zawart uktad z wierzycielami.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: W postepowaniu mogg braé¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: W
postepowaniu mogg brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje albo znajduje sie on w innej tego
rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: W postepowaniu mogg braé¢ udziat Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach,
o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: W
postepowaniu mogg brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1
pkt 1-5i7- 10 PZP. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 7) PZP Zamawiajacy wykluczy
Wykonawce, ktory, z przyczyn lezacych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: W postepowaniu
mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie
zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1-5i 7- 10 PZP. Na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 8) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych. Na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku
lekkomysInosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktéry bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci Zamawiajgcego lub probowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

5. Los
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5.1. Los: LOT-0001
Titel: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej z uzyskaniem wszystkich decyzji
administracyjnych niezbednych do realizacji robét budowlanych w Nadle$nictwie Miedzyrzec w
ramach projektu MRN3 - budowa zbiornika bocznego przy cieku wodnym w Lesnictwie Sokule.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi polegajgce na wykonaniu kompletnej
dokumentaciji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolen srodowiskowych i ostatecznych
pozwolen na budowe niezbednych do przeprowadzania rob6t budowlanych dla zadania
,Budowa zbiornikéw bocznych przy ciekach wodnych w Le$nictwie Sokule, oddz. 123-a-00,
123-g-00 oraz w Lesnictwie Przytuki, oddz. 7-b-00" realizowanego w ramach projektu pn.
Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz
przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych MRN3 (kontynuacja)" na terenie
Nadlesnictwa Miedzyrzec. Budowa na terenie Lesnictwa Sokule zbiornika bocznego przy
cieku wodnym o poj. 1350 m3 wraz z budowg trzech matych budowli hydrotechnicznych
stuzgcych spowolnieniu odptywu wody (stopien lub budowla pietrzaca na cieku oraz dwie
zastawki zbiornika bocznego); zbiornik zasilany wodg cieku. Zbiornik bedzie takze stuzyt jako
ujecie wody dla celéw ppoz. Numer Zadania 05-14-1.1.01.
Interne Kennung: S.270.7.2026 - Sokule

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 71242000 Entwurf und Gestaltung, Kostenschatzung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71250000 Dienstleistungen von Architektur- und Ingenieurblros
sowie Vermessungsdienste, 71300000 Dienstleistungen von Ingenieurburos, 71313440
Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Umweltfolgenabschatzung im Bau, 71320000
Planungsleistungen im Bauwesen, 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und
Hochbau, 71330000 Verschiedene von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen
Menge: 1 Stuck
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Brak prawa opciji.

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Miedzyrzec Podlaski
Postleitzahl: 21-560
Land, Gliederung (NUTS): Bialski (PL811)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 15 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfliihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fur das Angebot
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
Kennung der EU-Mittel: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027 (FEnIKS)
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: W postepowaniu mogg braé¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej.
Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, zrealizowat co najmniej: dla czesci 1: jedng ustuge z
zakresu wykonania dokumentaciji projektowej na podstawie ktorej uzyskano zgode na
realizacje robot budowlanych polegajgcych na budowie lub rozbudowie lub/i przebudowie lub
remoncie zbiornika wodnego retencyjnego o gtebokosci minimum 1 metra i pojemnosci
minimum 1000 m3; Zamawiajgcy dopuszcza doswiadczenie zdobyte w systemie zaprojektu; i
wybuduj. W celu potwierdzenia spetniania ww. warunkéw udziatu w postepowaniu,
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty, dziatajgc na podstawie art. 126 ust. 1
PZP wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia, nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: a) wykazu ustug wykonanych, w okresie ostatnich 3 lat
(wstecz od dnia w ktérym uptywa termin skfadania ofert), a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich warto$ci brutto, przedmiotu
(rodzaju wykonanych ustug), dat wykonania (dat dziennych rozpoczecia i zakonczenia
realizacji ustug) i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane nalezycie (wzér
wykazu wykonanych ustug stanowi Zatgcznik nr 9 do SWZ), b) dowodow okreslajgcych, czy
wskazane przez Wykonawce w wykazie ustugi, zostaty wykonane nalezycie, Szczegoty
znajdujg sie w dziatach 7 i 9 SWZ.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowe;j.
Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia,
zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat:
dla czesci 1: jedng osobe posiadajgcg uprawnienia budowlane do projektowania bez
ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej okreslone obecnie
Rozporzgdzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r, w sprawie
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (Dz. U. 2019 r. poz. 831), albo posiada inne odpowiadajgce im uprawnienia,
wydane na podstawie przepisow obowigzujgcych w dniu wydania uprawnien, lub posiada
uprawnienia do sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj.
uprawnienia budowlane w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczen,
wydanymi na podstawie art. 12 oraz 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994r. — Prawo budowlane ({;.
Dz.U. z 2024 r. poz. 725 ze zm.) albo posiada inne odpowiadajgce im uprawnienia, wydane na
podstawie przepiséw obowigzujgcych w dniu wydania uprawnien, Wykonawca sktadajgc oferte
na wiecej niz jedng czes$¢ zamowienia moze wskazac te samg osobe. Wskazana osoba musi
spetnia¢ warunek stawiany przez Zamawiajgcego. W celu potwierdzenia spetniania ww.
warunkow udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty,
dziatajgc na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych
na dzien ztozenia, nastepujgcych podmiotowych srodkow dowodowych: wykazu oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegdlnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
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zawodowych, posiadanych uprawnien, wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamowienia
publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami (wzor wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do
realizacji zamowienia stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ). Szczegéty znajdujg sie w dziatach 7 i
9 SWz.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Doswiadczenie
Beschreibung: Doswiadczenie projektanta realizujgcego zamdwienie
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-
ad94151a7a3f

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: dla czesci 1 — 2500 zt. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania
ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu,
2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w banku Bank Spoétdzielczy ul. Warszawska 22, 21-560 Miedzyrzec Podlaski,
nr rachunku: 66 8039 0006 0000 0000 0363 0001 z dopiskiem: ,Wadium, dokumentacja
projektowa MRN3, Nadle$nictwo Miedzyrzec, czesc ”. Whniesienie wadium w pienigdzu
bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym
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Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku
bankowym. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5
PZP. Wiecej szczegdtow dotyczgcych wadium znajduje sie w rozdziale 11 SWZ.

Frist fir den Eingang der Angebote: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 14/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Wynagrodzenie bedzie ptatne w czesciach z tytutu wykonania
poszczegodlnych etapow Umowy, w terminie do 14 dni od otrzymania przez zamawiajgcego
prawidtowo wystawionej faktury, na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze.
Wynagrodzenie bedzie ptathe mechanizmem podzielnej ptatnosci w formie bezgotowkowej na
rachunek bankowy Wykonawcy. Za termin zapfaty uznaje sie dzien obcigzenia rachunku
bankowego Zamawiajgcego.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany.Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
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wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
NADLESNICTWO MIEDZYRZEC

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt:
NADLESNICTWO MIEDZYRZEC

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrige entgegennimmt: NADLESNICTWO MIEDZYRZEC
Organisation, die Angebote bearbeitet: NADLESNICTWO MIEDZYRZEC

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej z uzyskaniem wszystkich decyzji
administracyjnych niezbednych do realizacji robét budowlanych w Nadle$nictwie Miedzyrzec w
ramach projektu MRN3 - budowa zbiornika bocznego przy cieku wodnym w Lesnictwie
Przytuki.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia sg ustugi polegajgce na wykonaniu kompletnej
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolenh srodowiskowych i ostatecznych
pozwolen na budowe niezbednych do przeprowadzania robot budowlanych dla zadania
,=Budowa zbiornikéw bocznych przy ciekach wodnych w Le$nictwie Sokule, oddz. 123-a-00,
123-g-00 oraz w Lesnictwie Przytuki, oddz. 7-b-00” realizowanego w ramach projektu pn.
Kompleksowy projekt adaptacji laséw i le$nictwa do zmian klimatu - mata retencja oraz
przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych MRN3 (kontynuacja)" na terenie
Nadle$nictwa Miedzyrzec. Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej dla budowa na
terenie Lesnictwa Przytuki zbiornika bocznego przy cieku wodnym o poj. 1350 m3 wraz z
budowg trzech matych budowli hydrotechnicznych stuzgcych spowolnieniu odptywu wody
(stopien lub budowla pietrzaca na cieku oraz dwie zastawki zbiornika bocznego); zbiornik
zasilany wodg cieku. Zbiornik bedzie takze stuzyt jako ujecie wody dla celéw ppoz. Numer
Zadania 05-14-1.1.02.
Interne Kennung: S.270.7.2026 - Przytuki

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 71242000 Entwurf und Gestaltung, Kostenschatzung
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71250000 Dienstleistungen von Architektur- und Ingenieurbiros
sowie Vermessungsdienste, 71300000 Dienstleistungen von Ingenieurburos, 71313440
Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Umweltfolgenabschatzung im Bau, 71320000
Planungsleistungen im Bauwesen, 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und
Hochbau, 71330000 Verschiedene von Ingenieuren erbrachte Dienstleistungen
Menge: 1 Stuck
Optionen:
Beschreibung der Optionen: Brak prawa opciji.
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5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Miedzyrzec Podlaski
Postleitzahl: 21-560
Land, Gliederung (NUTS): Bialski (PL811)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 15 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flir das Angebot
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
Kennung der EU-Mittel: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko
2021-2027 (FEnIKS)
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: W postepowaniu mogag brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej.
Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, zrealizowat co najmniej: dla czesci 2: jedng ustugi z
zakresu wykonania dokumentaciji projektowej na podstawie ktérej uzyskano zgode na
realizacje robo6t budowlanych polegajgcych na budowie lub rozbudowie lub/i przebudowie lub
remoncie zbiornika wodnego retencyjnego o gtebokosci minimum 1 metra i pojemnosci
minimum 1000 m3. Zamawiajgcy dopuszcza doswiadczenie zdobyte w systemie zaprojektuj i
wybuduj. W celu potwierdzenia spetniania ww. warunkéw udziatu w postepowaniu,
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty, dziatajgc na podstawie art. 126 ust. 1
PZP wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia, nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: a) wykazu ustug wykonanych, w okresie ostatnich 3 lat
(wstecz od dnia w ktérym uptywa termin skfadania ofert), a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci brutto, przedmiotu
(rodzaju wykonanych ustug), dat wykonania (dat dziennych rozpoczecia i zakonczenia
realizacji ustug) i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane nalezycie (wzér
wykazu wykonanych ustug stanowi Zatgcznik nr 9 do SWZ), b) dowodow okreslajgcych, czy
wskazane przez Wykonawce w wykazie ustugi, zostaty wykonane nalezycie, Szczegoty
znajdujg sie w dziatach 7 i 9 SWZ.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowe;.
Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia,
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zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat:
dla czesci 2: jedng osobg posiadajgcag uprawnienia budowlane do projektowania bez
ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej okreslone obecnie
Rozporzgdzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r, w sprawie
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (Dz. U. 2019 r. poz. 831), albo posiada inne odpowiadajgce im uprawnienia,
wydane na podstawie przepisow obowigzujgcych w dniu wydania uprawnien, lub posiada
uprawnienia do sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj.
uprawnienia budowlane w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczen,
wydanymi na podstawie art. 12 oraz 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994r. — Prawo budowlane (tj.
Dz.U. z 2024 r. poz. 725 ze zm.) albo posiada inne odpowiadajgce im uprawnienia, wydane na
podstawie przepiséw obowigzujgcych w dniu wydania uprawnien. Wykonawca sktadajgc oferte
na wiecej niz jedng czes$¢ zamowienia moze wskazac te samg osobe. Wskazana osoba musi
spetnia¢ warunek stawiany przez Zamawiajgcego. W celu potwierdzenia spetniania ww.
warunkow udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty,
dziatajgc na podstawie art. 126 ust. 1 PZP wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych
na dzien ztozenia, nastepujgcych podmiotowych srodkow dowodowych: wykazu osob,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegdlnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, posiadanych uprawnien, wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamowienia
publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami (wzor wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do
realizacji zamowienia stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ). Szczegéty znajdujg sie w dziatach 7 i
9 SWZ.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Doswiadczenie
Beschreibung: Doswiadczenie projektanta realizujgcego zamodwienie
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: https://fezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-
ad94151a7a3f

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:

495470-2026 Page 13/17


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f

Elektronische Einreichung: Erforderlich

Adresse flr die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
b93e7063-169c-49fa-97b0-ad94151a7a3f

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: dla czesci 2 — 2500 zt. Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania
ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu,
2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w banku Bank Spoétdzielczy ul. Warszawska 22, 21-560 Miedzyrzec Podlaski,
nr rachunku: 66 8039 0006 0000 0000 0363 0001 z dopiskiem: ,Wadium, dokumentacja
projektowa MRN3, Nadle$nictwo Miedzyrzec, czesc ”. Whniesienie wadium w pienigdzu
bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym
Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku
bankowym. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5
PZP. Wiecej szczegodtow dotyczgcych wadium znajduje sie w rozdziale 11 SWZ.

Frist fir den Eingang der Angebote: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 14/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Wynagrodzenie bedzie ptatne w czesciach odrebnie z tytutu
wykonania poszczegolnych Etapéw Umowy w terminie do 14 dni od otrzymania przez
zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany
na fakturze; Wynagrodzenie bedzie ptathe mechanizmem podzielnej ptatnosci w formie
bezgotowkowej na rachunek bankowy Wykonawcy. Za termin zaptaty uznaje sie dzien
obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
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Uberpriifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza

Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawne;j
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynno$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany.Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z tredcig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. (a). Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
NADLESNICTWO MIEDZYRZEC

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt:
NADLESNICTWO MIEDZYRZEC

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organisation, die Teilnahmeantrige entgegennimmt: NADLESNICTWO MIEDZYRZEC
Organisation, die Angebote bearbeitet: NADLESNICTWO MIEDZYRZEC

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: NADLESNICTWO MIEDZYRZEC
Registrierungsnummer: NIP: 5380004738
Registrierungsnummer: REGON: 030011026
Postanschrift: ul. ul. Le$na 8
Stadt: Miedzyrzec Podlaski
Postleitzahl: 21-560
Land, Gliederung (NUTS): Bialski (PL811)
Land: Polen
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E-Mail: miedzyrzec@lublin.lasy.gov.pl

Telefon: 0833714206

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-miedzyrzec

Profil des Erwerbers: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-miedzyrzec/o-podmiocie2
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: 022 458 78 01
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu/
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://op.europa.eu/
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 2060e398-bdcf-4b74-9bdf-97b4d693c883 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
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Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 14/07/2026 14:21:38 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 495470-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 136/2026

Datum der Veroffentlichung: 17/07/2026
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